BEAVERTAIL STICKY SUPPORT BAG - BEAVERTAIL STICKY BAG,
BROWN WAXED CANVAS

A Small-Size Shooting Bag That Helps You Shoot Through Small
Openings

Aren't those small openings tricky in competition stages? They make it difficult

to use any kind of shooting bag. However, Armageddon Gear has you covered

with its Beavertail Sticky Support Bag. This bag is perfectly sized to provide ﬂb' .
extra support in those small openings, and the sticky texture of its fabric, a s .8 g
unique feature on Armageddon Gear products, gives you added support and \ﬁ e
security when you're setting up to take that perfect shot. Even if you're not i
shooting through small openings or on an awkward barricade, the
Armageddon Gear Beavertail Sticky Support Bag can be used in many
different shooting scenarios. Need a rear bag for your rifle? The Beavertail can

do that, too. The body of the bag is made from durable waxed canvas, and the
entire unit is made right here in the USA.

Attributes

¢ Name: BEAVERTAIL STICKY BAG, BROWN WAXED CANVAS
Manufacturer: ARMAGEDDON GEAR

Product no.: 100043684

Mfr. No.: AG0720-BN

Color: Brown

Material: Waxed Canvas

Delivery weight: 1.814kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 178mm

¢ Shipping length: 305mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Beavertail Sticky
Support Bag

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die Beavertail Sticky Support Bag von Armageddon Gear entschieden hast. Diese
Tasche wurde entwickelt, um dir zusatzliche Stabilitat beim SchieRen zu bieten. Um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, haben wir diese Sicherheitshinweise zusammengestellt. Bitte lies sie
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Tasche vor der Benutzung auf Beschadigungen oder Abnutzung Gberprift wird.
¢ Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte die Tasche von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Achte darauf, dass die Tasche auf einer stabilen und ebenen Flache verwendet wird.

Bei unsachgemaRer Verwendung kann das Produkt gefahrlich werden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, um Beschadigungen an der Tasche zu verhindern.
Achte darauf, dass die klebrige Oberflache der Tasche sauber und frei von Schmutz ist, um die Haftung
zu gewahrleisten.

Verwende die Tasche nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Materialintegritat beeintrachtigen
kénnten.

Wenn du die Tasche fur dein Gewehr verwendest, stelle sicher, dass sie sicher positioniert ist, um ein
Umkippen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Uberpriifung der Tasche: Vor der Verwendung solltest du die Tasche auf Risse, Lécher oder andere
Beschadigungen Uberprifen.
2. Platzierung:
o Wahle einen stabilen Untergrund, um die Tasche zu platzieren.
o Stelle sicher, dass die klebrige Seite der Tasche auf der Oberflache haftet.
3. Verwendung:
o Positioniere deine Waffe sicher auf der Tasche.
o Nutze die Unterstitzung der Tasche, um deine Schussstabilitat zu verbessern.
4. Nach der Nutzung:
o Reinige die Tasche mit einem feuchten Tuch, um Schmutz oder Riickstande zu entfernen.
o Lagere die Tasche an einem trockenen Ort, um die Lebensdauer zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Tasche gemal den értlichen Vorschriften fur Textilabfalle.
e Wenn die Tasche beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass sie umweltgerecht
entsorgt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Anliegen zu deiner Beavertail Sticky Support Bag, wende dich bitte an den Kundenservice von
Armageddon Gear. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kénnen. Halte dich Gber
Anderungen auf dem Laufenden, um sicherzustellen, dass du die neuesten Informationen zur sicheren Nutzung
deines Produkts erhaltst.



Safety Instruction Guide for Beavertail Sticky
Support Bag

Introduction

Thank you for choosing the Beavertail Sticky Support Bag by Armageddon Gear. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your new product. Please read this
information carefully before using the bag.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: Ensure that the Beavertail Sticky Support Bag is used in accordance with these
guidelines to avoid any potential hazards.

¢ Enhanced Recalls: Stay informed about any recall notices related to this product. If you receive a recall
notice, follow the instructions provided.

¢ Online Shopping Protections: If purchased online, ensure that the platform meets safety requirements
similar to those of physical stores.

¢ Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Always supervise use around
vulnerable individuals.

¢ EU Contact Point: For safety inquiries, always refer to the designated EU contact point for this product.

¢ Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid Sharp Objects: Do not use the bag near sharp objects that could puncture or damage it.
Check for Damage: Before each use, inspect the bag for any signs of wear or damage. Do not use if
damaged.

Proper Handling: Handle the bag with care to avoid dropping it or subjecting it to excessive force.
Use in Appropriate Conditions: Ensure that the bag is used in stable conditions to prevent accidents
during shooting.

Awareness of Surroundings: Be mindful of your shooting environment and ensure that it is safe for
use with the support bag.

Instructions for Installation and Usage

¢ Setting Up the Bag:

1. Identify a stable shooting position.
2. Place the Beavertail Sticky Support Bag in the desired location.
3. Ensure that the sticky texture of the fabric is in contact with a flat surface for optimal support.

¢ Using the Bag:

1. Position your firearm securely on top of the bag.
2. Adjust the bag as necessary to achieve the desired height and stability.
3. Ensure that the bag remains stable during use and does not shift unexpectedly.

¢ Cleaning and Maintenance:

1. Clean the bag with a damp cloth to remove dirt or debris.
2. Allow the bag to air dry completely before storing it.
3. Store in a cool, dry place away from direct sunlight.



Disposal Instructions

¢ Disposal of the Bag: When the Beavertail Sticky Support Bag reaches the end of its life, dispose of it in
accordance with local waste management regulations.

¢ Recycling: If possible, recycle the bag's materials, especially if they are made from recyclable
components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Beavertail Sticky Support Bag, please refer to the manufacturer's
contact details provided on the packaging or the official Armageddon Gear website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Beavertail Sticky
Support Bag. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité du Produit : Sac de Support
Beavertail Sticky d'Armageddon Gear

Introduction

Merci d'avoir choisi le Sac de Support Beavertail Sticky d'Armageddon Gear. Ce produit est congu pour vous
offrir un soutien optimal lors de vos activités de tir. Pour garantir une utilisation slre et efficace, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le sac est en bon état avant chaque utilisation.

Vérifiez qu'il n'y a pas de déchirures, d'usure ou de dommages visibles.

Ne laissez pas le sac a la portée des enfants sans surveillance.

Utilisez le produit uniguement pour les activités pour lesquelles il a été congu.

Evitez d'utiliser le sac dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Evitez de placer des objets lourds ou tranchants a I'intérieur du sac.

¢ Ne pas utiliser le sac sur des surfaces glissantes ou instables.

e Lorsque vous tirez, assurezvous que le sac est correctement positionné pour éviter tout mouvement
inattendu.

¢ Ne pas surcharger le sac audela de sa capacité recommandée.

» Sivous ressentez une géne ou une instabilité pendant I'utilisation, arrétez immédiatement et réévaluez
votre position.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Déballez le sac et vérifiez qu'il est complet.
o Assurezvous que le sac est propre et sec avant utilisation.

2. Utilisation :

o Placez le sac dans la position souhaitée pour le soutien.
o Utilisez la texture collante du tissu pour stabiliser le sac.
o Ajustez votre position et votre prise sur votre arme pour assurer un tir précis.

3. Entretien:

o Nettoyez le sac avec un chiffon humide et laissezle sécher a I'air.
o Evitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le tissu.

Instructions d'Elimination

¢ Lorsque le sac n'est plus utilisable, veuillez le jeter dans une déchetterie appropriée.
* Ne pas briler le sac, car cela pourrait libérer des substances nocives.
o Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des textiles.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Sac de Support Beavertail Sticky, veuillez
contacter le service client d'Armageddon Gear. Assurezvous de conserver ce guide de sécurité pour référence
future.

En suivant ces lignes directrices, vous pouvez profiter en toute sécurité de votre Sac de Support Beavertail
Sticky d'Armageddon Gear. Restez en sécurité et tirez avec précision !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Borsa di
Supporto Beavertail Sticky

Introduzione

Grazie per aver scelto la Borsa di Supporto Beavertail Sticky di Armageddon Gear. Questo prodotto & progettato
per fornire supporto e stabilita durante le attivita di tiro, specialmente in spazi ristretti. E importante seguire le
linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che la borsa sia utilizzata solo per lo scopo previsto.
Controlla sempre la borsa prima dell'uso per eventuali danni o usura.
Non utilizzare la borsa se presenta segni di danno.

Tieni la borsa lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Utilizza la borsa solo su superfici stabili e sicure.

Assicurati che la borsa sia ben posizionata prima di effettuare un colpo.

¢ Non sovraccaricare la borsa oltre il suo limite di capacita.

Evita di utilizzare la borsa in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne la
funzionalita.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza quando utilizzi armi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Preparazione della Borsa:

o Controlla la borsa per eventuali difetti o danni.
o Assicurati che il tessuto sia pulito e asciutto.

2. Posizionamento:

o Posiziona la borsa in un'area stabile e sicura.
o Assicurati che la superficie di appoggio sia piana.

3. Utilizzo della Borsa:

o Utilizza la borsa per supportare il tuo fucile o altra attrezzatura durante il tiro.

o Sfrutta la texture appiccicosa per una maggiore stabilita.

o In caso di utilizzo su una barricata o in spazi ristretti, verifica la stabilita della borsa prima di
sparare.

4. Manutenzione:

o Pulisci la borsa con un panno umido dopo ogni utilizzo.
o Conserva la borsa in un luogo asciutto e protetto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando la borsa non ¢ piu utilizzabile, smaltiscila in conformita con le normative locali sullo smaltimento



dei rifiuti.
¢ Non gettare la borsa nell'ambiente; assicurati di smaltirla in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, contribuirai a garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente
con la tua Borsa di Supporto Beavertail Sticky. Grazie per aver scelto Armageddon Gear.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Torby Beavertail
Sticky Support Bag

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup torby Beavertail Sticky Support Bag od Armageddon Gear. Ta torba zostata
zaprojektowana z mysla o zapewnieniu wsparcia podczas strzelania w réznych warunkach. Prosze zapoznac sie z
ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie produktu.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze torba jest uzywana zgodnie z jej przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj torbe pod katem uszkodzen lub zuzycia.

e Przechowuj torbe w suchym miejscu, aby unikna¢ uszkodzeh materiatu.

¢ Nie uzywaj torby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, ktére moga wptynac na jej funkcjonalnosc.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj torby tylko do wsparcia strzeleckiego, zgodnie z jej przeznaczeniem.
¢ Upewnij sie, ze torba jest stabilnie umieszczona przed oddaniem strzatu.

¢ Nie umieszczaj torby w poblizu Zzrédet ognia ani wysokich temperatur.

e Zachowaj ostrozno$¢ podczas transportu torby, aby unikngé uszkodzen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie torby:

o Upewnij sie, ze torba jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
o Sprawdz, czy materiat jest w dobrym stanie.

2. Uzycie torby:

o Umiesc¢ torbe w odpowiednim miejscu, aby zapewnic¢ wsparcie dla broni.
o Uzyj lepkiej tekstury torby do stabilizacji broni w trakcie strzelania.
o Jesli uzywasz torby na barykadzie, upewnij sie, ze jest odpowiednio umiejscowiona.

3. Czyszczenie torby:

o Czysc¢ torbe wilgotng szmatka i fagodnym detergentem.
o Unikaj uzywania agresywnych chemikaliéow, ktére moga uszkodzi¢ materiat.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e W przypadku, gdy torba jest juz nieuzyteczna, recyklinguj ja zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadow.
* Nie wyrzucaj torby w miejscach, ktére mogg zagraza¢ srodowisku.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania torby, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia Armageddon Gear. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie, aby uzyska¢ jak najszybsza
pomoc.



Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Zyczymy udanych strzatéw z torba Beavertail Sticky Support
Bag!



BEAVERTAIL STICKY SUPPORT BAG Kayttoohjeet
ja turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BEAVERTAIL STICKY SUPPORT BAGin kayttéohjeeseen. Tama laukku on suunniteltu tarjoamaan

lisatukea ampumaskenaarioissa. On tarkeaa lukea ja ymmartaa kaikki turvallisuusohjeet ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen ilman valvontaa.
Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Varmista, etta kaytat tuotetta vain sen tarkoitetussa kaytdssa.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet

o Valta tuotteen kayttéa epavakailla tai liukkailla pinnoilla.
« Al3 kayta tuotetta, jos se on altistunut voimakkaille kemikaaleille tai darimmaisille lampétiloille.
¢ Huomioi, etta tahmea pinta voi kerata likaa tai pélya, mika voi vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta laukku tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Varmista, etta laukku on taysin avattu ja ettd kaikki saumat ovat kunnolla kiinni.

2. Kaytto
o Aseta ampumatyyny tukevasti laukkuun.

o Varmista, etta laukku on tukevasti paikallaan ennen ampumista.
o Kayta laukkuasi eri ampumaskenaarioissa tarpeen mukaan.

Havittamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai sisaltaa vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista tuote verkkosivuilta. Varmista, etta sinulla
on tarvittavat tiedot valmiina.



Navod k bezpecnému pouzivani vaku Beavertail
Sticky Support Bag

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Beavertail Sticky Support Bag od spolecnosti Armageddon Gear. Tento vak je
navrzen tak, aby poskytoval stabilni oporu pfi stfelbé, zejména ve specifickych podminkach, jako jsou soutézni
strelnice. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a maximalni vyuziti produktu, pfipravili jsme pro vas tyto pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte vsechny pokyny.

Ujistéte se, Ze vak je v dobrém stavu, bez poskozeni nebo opotiebeni.

e Pouzivejte produkt pouze k ur¢enému Ucelu a v souladu s pokyny vyrobce.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli problémd nebo otézek se obratte na zékaznickou podporu.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred pouzitim vaku se ujistéte, ze je spravné umistén na stabilnim povrchu.

Pri manipulaci s vakem dbejte na to, aby nedoslo k jeho sklouznuti nebo posunuti.

Pokud pouzivate vak ve spojeni s puskou, ujistéte se, ze je zbran bezpecné upevnéna a neni nabitd,
pokud s ni nehodlate stfilet.

Nezapomente, Ze lepkava textura vaku je urcena k zajisténi stability, ale neznamena to, ze vak je
nehybny. Dbejte na opatrnost.

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. Umisténi vaku:

o Umistéte vak na stabilni a rovny povrch.
o Zkontrolujte, zda je vak spravné orientovan a stabilni.

2. Pouziti vaku:

o Pfi pouziti vaku jako opory pro pusku se ujistéte, ze je zbran spradvné umisténa a bezpecné drzena.
o V pfipadé potfeby upravte pozici vaku pro dosazeni maximalni stability.

3. Udrzba vaku:

o Pravidelné kontrolujte vak na znamky opotfebeni nebo poskozeni.
o Cistéte vak podle pokyn( vyrobce, aby se zachovala jeho funkénost.

Pokyny pro likvidaci

e V pripadé, Ze vak dosdhne konce své Zivotnosti, likvidujte ho v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte vak do bézného odpadu, pokud obsahuje materialy, které by mohly byt Skodlivé pro Zivotni
prostredi.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro vice informaci o bezpecnosti produktu, pripadnych problémech nebo dotazech, se obratte na zédkaznickou
podporu vyrobce. Vsechny produkty by mély mit EU kontaktni misto pro bezpecnostni dotazy.



Dékujeme vam za dodrzovani téchto pokynl a prejeme vam bezpecné a Gspésné strelby s vasim novym
Beavertail Sticky Support Bag!
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